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Asigurati-va ca cititi acest manual de instructiuni inainte de a utiliza acest produs.
P3strati acest manual disponibil pentru referinta atunci cand este necesar.

MES-CKO08-084-02R0O-0
INTOCMIT: (2024-10-29) (Versiune 3)

Instructiuni de utilizare

Cureaua de pozitionare a corpului
(Trade Name: Body Positioning Strap)

Avertizare
Cand utilizati accesorii pentru mesele de operatie, acordati
intotdeauna o atentie deosebitd pacientului. Pacientii Idsati in
aceeasi posturd pentru o perioada lungd de timp sunt expusi
riscului de a dezvolta paralizie nervoasa si/sau escare.

Contraindicatie/Interzicere
1. Nu infasurati cureaua in jurul unui pacient prea strans.
Acest lucru poate duce la radnirea pacientului.
2. Nu depasiti sarcina admisa specificata in Specificatii, 2. Sarcina

admisibila. In caz contrar, produsul s-ar putea rupe.

Marcaj simbol pentru etichetare

: Dispozitiv Medical
Specificatii
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Cod Nr. Descriere Produs Greutate
Curea de corp (1700 mm)
08-084-02 (Body Strap (1700 mm)) 0.3kg

2. Sarcina admisibila
Unitate: 14 kg
Greutatea maxima a pacientului per curea: 44 kg

3. Material
® Cureaua: Nailon
@ Element de fixare: Nailon

Scopul propus
Acesta este un accesoriu pentru 0 masa de operatie.
Aceasta este o curea detasabila folositd pentru fixarea pacientului pe o
masa de operatie.

Profil Utilizator
Acest produs trebuie utilizat de profesionistii din domeniul sanatatii,
inclusiv, dar fard a se limita la, chirurgi, asistente si tehnicieni
biomedicali.
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Instructiuni de folosire

| Element de fixare |

1. Asezati pacientul pe o masa de operatie.

2. Atasati cureaua in pozitia dorita.

3. Aplicati dispozitivul de fixare de la capatul curelei pe suprafata
curelei pentru a fixa pacientul.

Avertisment/Atentie
1. Avertisment
Asigurati-va ca toate partile de fixare sunt fixate. Slabirea acestora
poate cauza desprinderea sau miscarea produsului, ceea ce poate
duce la vatdmarea pacientului.
2. Atentie importanta
2-1. Cand lucrati cu 0 masa de operatie, aveti grija sa nu permiteti
acestui produs sa intre in contact sau sa interfereze cu blatul
mesei sau cu alte unelte si aparate utilizate in combinatie cu
acest produs. In caz contrar, produsul se poate rupe.
2-2. Pentru igiena, asigurati-va ca folositi draperii sterilizate pe zonele
de pe acest produs unde pacientul intra in contact cu acesta.

Depozitare/Valabilitate
1. Nu depozitati dispozitivul la temperaturi ridicate sau in zone cu
umiditate ridicatd unde temperatura are variatii drastice.
2. Acest produs este un consumabil. Tnlocuiti-l cu un produs nou cat
mai curand posibil dacd se observa o deteriorare a fortei de fixare.

Intretinere/Inspectie
<De catre utilizator>

1. Inspectie inainte si dupa utilizare
Verificati daca acest produs nu este deteriorat sau rupt inainte si
dupa fiecare utilizare.

2. Curatare si dezinfectie
Spalati acest produs de méand, cu un detergent neutru de uz
casnic sau unul similar si Idsati-1 sa se usuce natural. Acest produs
se poate micsora sau decolora din cauza spéldrii. indepértati
scamele de pe banda Velcro, deoarece acestea pot reduce forta
de fixare.

Ambalare
1 bucatd per pachet

Garantie
MIZUHO Corporation va repara partile defecte ale acestui produs fara
taxa timp de un an de la data livrarii / ratei, cu exceptia cazurilor de
daune cauzate de repararea unei terte parti, act al naturii, utilizare
necorespunzatoare sau daune intentionate. Toti ceilalti termeni si
conditii de garantie sunt supusi reglementarilor MIZUHO Corporation.



Eliminarea
Acest dispozitiv trebuie aruncat in conformitate cu reglementdrile locale.
Va rugdm s3 contactati distribuitorul local pentru eliminarea corecta.

Informare
Orice incident grav care a avut loc in legdtura cu dispozitivul trebuie
raportat producatorului si autoritatii competente in care este stabilit

utilizatorul si / sau pacientul.

MIZUHO Corporation
3-30-13 Hongo, Bunkyo-ku, Tokyo 113-0033, Japan
https://www.mizuho.co.jp
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6827 AT Arnhem, The Netherlands

2/2



	MES-CK08-084-02RO-0

